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The article reveals some peculiarities of mass and political communication, of euphemisms use in the texts of modern mass-
media. Special attention is paid to the revelation of the themes which are euphemized in the German political discourse; euphe-
mistic substitutes use in the German political communication is explained.  
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УДК 81'34 
 
В статье исследуется фонетическая вариативность заударных звуковых последовательностей в слитной 
речи. Показано, что при их реализации наблюдаются некоторые отклонения от идеального произношения, 
связанные с утратой определенности их фонемных характеристик; в большинстве случаев звуковые ком-
плексы в спонтанной речи изменяются сильнее, чем в чтении; наибольшим изменениям подвергаются за-
ударные звуковые комплексы, входящие в состав сверхчастотных слов. 
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СПЕЦИФИКА РЕАЛИЗАЦИИ ЗАУДАРНЫХ ЗВУКОВЫХ ПОСЛЕДОВАТЕЛЬНОСТЕЙ  
В СЛИТНОЙ РЕЧИ 

 
Цель данной работы заключается в исследовании реальной фонетической вариативности заударных зву-

ковых последовательностей в речевом потоке - спонтанной речи и чтении. Ее актуальность состоит в на-
правленности на дальнейшее изучение проблем фонетики спонтанной речи и русской фонетики вообще. 
Кроме того, в данном исследовании применены современные методы обработки и статистического анализа 
звучащей речи, которые позволяют проверить имеющиеся в современной науке гипотезы на большом объе-
ме слитной речи двух видов. 

Проблема реализации заударных слогов заключается в том, что редукция в них максимальна по сравне-
нию с предударными. При этом основная часть заударных слогов приходится на суффиксы и флексии, т.е. 
на части слова, несущие информацию о словообразовательном значении словоформы. Это противоречие 
между функциональной нагруженностью заударных частей русского слова и его ослабленными фонетиче-
скими характеристиками является предметом ряда морфонологических исследований.  
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Так, отмечалось, что «невозможность однозначной интерпретации речевого сигнала - важнейшая харак-
теристика речевой ситуации… при неполном типе произнесения», и она объясняется одновременным ис-
пользованием при распознавании речи «информации разных языковых уровней языка» [2, с. 66]. 

На материале слитной речи данная проблема рассматривалась в работе Е. Б. Овчаренко, отмечавшей, что 
«резко усиливающиеся взаимозависимость акустических характеристик звуков и влияние на них фонетиче-
ской позиции в связной речи приводят нередко к неопределенности фонемного облика значимых единиц и к 
трудностям их интерпретации при восприятии» [3, с. 10]. 

В результате был сделан вывод, что грамматическая нагруженность заударных флексий не влияет на ка-
чественные изменения составляющих их звуков [1, с. 49], и ни о каком особом произнесении заударных 
комплексов в противовес общему закону редукции говорить не приходится.  

Однако современные методы компьютерной обработки и статистического анализа звучащей речи, позво-
ляющие проверить имеющиеся гипотезы на большем объеме материала, дают возможность получить новые 
более точные данные в этой области и проверить имеющиеся гипотезы. 

Материалом для данного исследования послужили тексты, записанные в рамках проекта по исследова-
нию русской спонтанной речи в сопоставлении с чтением [4]. 

В данном исследовании рассматривались слова, которые в заударной части включают два или более сло-
га в неконечной позиции, таких слов в материале обнаружилось 102. 

Основные изменения, обнаруженные в заударной части в спонтанной речи и в чтении: 
1) Спирантизация (ослабление или исчезновение смычки у смычных согласных).  

Один вид спирантизации встречается в большинстве случаев в двух заударных комплексах: /ȷ’isk/ в сло-
вах «практически», «исторический», «фактически» и /t’il’/ в словах «подготовительное», «представительст-

вом», «замечательное». В позиции после ударного гласного /i/ согласный /ȷ’/ в комплексе /ȷ’isk/ превра-

щался в 2 случаях в /ȓ’/ и в 2 случаях в /ʒ/, и следующий за этими согласными гласный выпадал. В позиции 
после ударных гласных /i/ и /a/ согласный /t’/ в комплексе /t’il’/ превращался в 2 случаях в /s’/, в одном слу-
чае - в /θ/ и в одном - в /z’/. Следующий после этих согласных гласный был либо крайне ослаблен, либо так-
же выпадал. 

Другой вариант спирантизации - замена щелевого аппроксимантом и наоборот - в первом и втором за-
ударном слоге после гласного. 

Чаще всего щелевой /v/ заменяется аппроксимантами /w/, /ț/ и /ǵ/ в интервокальной позиции после удар-
ного или неударного гласного или перед боковым аппроксимантом /l/ в словах «понравилось», «ориентиро-
ваться», «пользовалась», «ухаживала», «останавливал» и «сформулировать». Встречалась также замена бо-

кового аппроксиманта /l/ на щелевой глухой /Ǽ/ в 2 случаях - в заударном комплексе /t’il’/ перед носовым /n/ 
в слове «самостоятельный» и перед щелевым /s/ в слове «преподавательскую». 

2) Оглушение согласного или аппроксиманта - в первом заударном слоге после ударного гласного. 
Боковой аппроксимант /l’/ оглушается в заударном комплексе /t’il’/ перед носовым /n/ в словах «обяза-

тельно» и «желательно». Также в интервокальной позиции оглушаются щелевой /v/ в слове «понравились» и 
смычный /d/ в слове «следующую». 

3) Неопределенный назализованный гласный вместо носовых согласных. 
При артикуляции носовых смычных теряется ротовая артикуляция (смычка), остается неопределенный 

назализованный гласный в словах «одиннадцатом», «замечательная», «отвратительными» и «оздоровитель-
ная». 

4) Выпадение звука или группы звуков. 
Выпадение только гласного в 1-ом заударном и 2-ом заударном слогах 

В большинстве случаев выпадение гласного /i/ происходит в заударных комплексах /ȷ’isk/ в 12 случаях в 
словах «периодически», «исторические», «практически», «новогреческий» и /t’il’/ в 13 случаях в словах 
«обязательно», «оздоровительная», «действительно», «желательно», «замечательно», «преподавательница», 
«самостоятельный». Встречались и случаи выпадения гласного /a/ в первом и во втором заударном слогах в 
слове «одиннадцатый» и гласных /i/ и /a/ в слогах, содержащих щелевой /v/ перед боковым аппроксимантом 
/l/ и перед носовым /n/ в словах «фотографировали», «состыкованных», «размахивала», «понравилось», «ра-
финированные» и «пересматривает». 
Выпадение только согласного в 1-ом или 2-ом заударных слогах 
Согласный выпадает, в основном, в двух заударных комплексах: 
• /l’/ в /t’il’/ перед носовым /n/ или перед сочетанием /sk/ в словах «замечательные», «общительные», 

«преподавательскую», «утомительно»; 
• /v/ или /v’/ в интервокальной позиции в словах «сфотографировав», «состыкованных», «размахивала», 

«радовался», «представительства» и в сверхчастотных словах «понравилось» и «разговаривала». Причем в 
случае выпадения /v/ следующий гласный заменяется на аппроксимант или на другой гласный. Например, в 

слове «понравилось» /v’i/ заменяется на /ȟ/, то есть гласный сохраняет дифференциальные признаки от раз-
ных компонентов слога - лабиализацию от /v/ и передний ряд и верхний подъем от /i/. 
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Выпадение гласного и согласного вместе: выпадение /il’/ в 1-ом заударном слоге /t’il’/ перед носовым /n/ 
В заударном комплексе /t’il’/ выпадало сочетание гласного и согласного /il’/ перед носовым /n/, а мягкий 

/t’/ становился твердым /t/ в словах «преподавательскую», «действительно», «замечательная», «подготови-
тельная» и «удивительный». В 2 случаях заударный комплекс /t’il’/ заменялся на глухую альвеолярную бо-
ковую аффрикату /tǼ/ перед носовым /n/ в словах «преподавательница» и «отвратительными». 
Выпадение целого слога в первом и втором заударных неконечных слогах 
Выпадали в большинстве случаев слоги /va/ перед боковым аппроксимантом /l/ или смычным /t’/ и /v’i/ 

перед носовым /n/ в словах «удовольствием», «радовался», «поворачивать», «укачивало» и в сверхчастотных 
словах «естественно», «непосредственно», «разговаривал» и «заканчивался». Также встречались случаи вы-
падения /ȷ’i/ из заударного комплекса /ȷ’isk/ в слове «практически» и выпадение /ba/ в первом заударном 
слоге перед щелевым /v/ в слове «попробовать». 

Таким образом, в ходе исследования были получены следующие выводы: 
1) при реализации заударных звуковых комплексов в спонтанной речи и в чтении наблюдаются некото-

рые отклонения от идеального произношения, связанные с утратой определенности их фонемных характе-
ристик; 

2) во всех случаях за исключением спирантизации и оглушения, заударные звуковые комплексы в спон-
танной речи изменяются сильнее, чем в чтении; 

3) наибольшим изменениям подвергаются 4 заударных звуковых комплекса - /t’il’/, / ȷ’isk/, /va/ и /v’i/ - с 
помощью которых образуются сверхчастотные слова, такие как «замечательно», «обязательно», «действи-
тельно», «практически», «понравилось», «разговаривала», «естественно» и т.п. 
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In the article the phonetic variety of post-stressed sound consequences in continuous speech is researched. It is shown that at their 
realization some declinations from the ideal pronunciation connected with the loss of the distinctness of their phonemic charac-
teristics are observed; in the vast majority of cases sound complexes in spontaneous speech change more than while reading; 
post-stressed sound complexes which are the part of super-frequent words are changed most of all. 
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stunning of consonants and approximants; fall out of sound or group of sounds; reduction of unstressed vowels. 
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УДК 801.73 
 

Статья представляет собой продолжение освещения проблемы герменевтического описания политическо-
го дискурса ХХ века с опорой на опредмеченные в текстах при помощи средств метафоризации конструк-
ты. В данном случае речь идет о способах языкового конструирования ключевой для политического дискур-
са ХХ века оппозиции «Мы-Они», которая рассматривается как смысл-основа дискурса в целом.  
 

Ключевые слова и фразы: политический дискурс; оппозиция «Мы-Они»; средства метафоризации. 
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СПЕЦИФИКА АКТУАЛИЗАЦИИ АРХЕТИПИЧЕСКОГО КОНСТРУКТА «СВОЙ-ЧУЖОЙ»  
В ПОЛИТИЧЕСКОМ ДИСКУРСЕ ХХ ВЕКА 

 
Политический дискурс является отражением общеполитической ситуации, складывающейся в стране и в 

мире в целом. ХХ век оказался насыщенным событиями, связанными с противостоянием коммунистическо-
го и капиталистического миров, что не могло не сказаться на содержании политического дискурса, для ко-
торого как никогда актуальным стало выстраивание противопоставления «своих» и «чужих».  

                                                           
 Васильева С. Л., 2010 


